Vörösmarty Mihály





A reformkor kettős törekvésének összegzője: költészete előterében a polgári haladás ügye és nemzeti függetlenségért való harc áll. A középnemesség koszorús költője: ez volt az a társadalmi réteg, amelynek munkája és küzdelme lehetővé tette az 1848-as események létrejöttét. A szabadságharc minden eseményére reagált. Bukása után annak elsiratójává lett, aki mégis tud reménykedni: “lesz még egyszer ünnep a világon.” A nemzeti problémákon kívül az emberiség végső kérdéseit is boncolgatja, a lét értelmének végső válaszát keresi a Csongor és Tünde című művében.


Romantikájába az egyéni álomvilág is beleszövődik, ez például a következő műveiben jelenik meg: Tündérvölgy, Csongor és Tünde, A rom. Epikus műveiben a múlt nagyságát értékeli, hogy felrázza a tunya jelent (Zalán futása, Cserhalom, Eger).


Lírájában jut diadalra a nyelvújítás. Nyelvi gazdagsága, látomásos képalkotása a magyar romantika nagy értéke.


*





Vörösmarty költészetének harmadik korszaka





Költői munkásságának harmadik korszakában Vörösmarty nagyobbat alkotott, mint valaha. Képzeletének semmi nem szabhatott határt; teremtő fantáziája hatalmas, már-már szint démoni, de legalábbis prófétai, látnoki. A világosi fegyverletétel után Vörösmarty alig egypár töredéket, csak néhány verset írt. Két nagy műve ebből a korszakból azonban nemcsak költészetének, hanem az egész irodalomnak gyöngyszeme. E két mű az Előszó és a Vén cigány.


A szabadságharc leverését Vörösmarty nemcsak a nemzet tragédiájaként, hanem az egyetemes emberiség bukásaként éli meg. Az Előszóban a teremtés elhibázottságát látja az ember és a világ ellentétében, a Vén cigányban a költészet határáig jut el. A merész asszociációk, a hosszú refrének mégsem a reménytelenséget, hanem a kétségeken és kudarcokon felülemelkedő bizakodást mutatják.





A Előszó című verset a költő Batthyányi Emmának írta a Három rege című kötet elé, mely a haza és fiai viszonyát taglalja allegorikus képekben. E kötet nem jelenhetett meg, azért a vers “önállósodott”, messze túlhaladta jelentőségében eredeti rendeltetését.


A műnek csak első pár sora (“Midőn ezt írtam...”) kötődik a valósághoz, a vers további sorai már túlmutatnak magukon, átvittebb értelmet hordoznak. A mű látomássá teljesedik egy képzeletbeli év körforgásáról.


A kezdőkép, a tavasz a reformkori törekvések jelképe. Ezt a tavaszi képet Vörösmarty nemcsak megszemélyesíti, hanem mozgalmas, dinamikus igékkel teljesen elénkfesti a kor tevékenységét, a szellemharcot:


Küzdött a kéz, a szellem működött,


Lángolt a gondos ész, a szív remélt...


“Szent szózat” született a szellemharc eredményeként. Új teremtés kezdődött. A költő párhuzamos von Isten és a haza közt. Isten szava teremtette meg a világot, a haza “szent szózata” valami nagyszerű újat hozott. Ez a párhuzam a születendő új nagyságát hivatott kiemelni.


Hallottuk a szót. Mélység és magasság


Visszhangozák azt. S a nagy egyetem


Megszünt forogni egy pillantatig.


A költő kozmikus nagyságrendű képei is a “szent szózat” erejét hangsúlyozzák. Az egész univerzum lélegzete eláll az új teremtés létrejöttekor. “Pillantatig”, mondja Vörösmarty, hogy erősebbé, súlyosabbá tegye a képet. Hirtelen mély csend támad, a nyári vihar előtti vészjóslóan borús, feszült csend.


A vész kitört.


Rendkívül feszültséghordozó képek következnek itt sorra. Mikor a tavasz-nyár váltás következik, a költő az előbb idézett tőmondatba sűríti minden mondandóját, ám ebből a mondatból, mint szűk ketrecből, gomolyogva törnek elő a szavak, jelzős szerkezetek, melyek a borzalmakat festik le.


Rátört a vész a magyarra, a ránk szabadított ellenség: Windischgr(tz, Jellasics, Rüdiger és többiek vészjósló ereje a kitörő vihar erejében mutatkozik meg.


A szellemek világa kialutt...


E hatalmas romantikus vízióban a rémlátomás a szellemek világát is kioltja. Egymást követik a súlyosabbnál súlyosabb jelzők: “veszetté bőszült”, “irtóztató”, “szétszaggatott”, “elhamvadt”. Az igenevek különösen jó jelzők, mert az ige minden cselekvéstartalmát magukban hordozzák, erőteljesek, hatalmasak.


Ezeket a szinte lángoló sorokat, a békét, majd a vészt a tél, a nyomor követi. Nincs ősz, nincs ideje a betakarításnak, nincs szüret, nincs vígság, mert nincs gyümölcs, csak tél van a maga komorságával, élettelenségével és reménytelen csüggedésével.


Most tél van és csend és hó és halál.


A sok “és” a monotonságot jeleníti meg. A hangrend is egyre mélyül. Vörösmarty biblikusságát mutatja, hogy példáiban ismét Istent hozza fel, rá vonatkoztat, aki elborzadva figyeli önnön teremtménye, az ember kegyetlenségét.


Az ember, mint Vörösmartynál általában, itt is a “sár fia”, “félig isten, félig állat”.


A gyilkos telet hazug tavasz követi. A Föld örökké a télben marad, nem lép ki e korból, egyszer s mindenkorra megöregedett. A kép egy kivénhedett és megfiatalított hölgyként állítja elénk, aki elemésztette gyermekeit, s kétségbeesésében beleőrül saját ürességébe,


Jókedvet és ifjúságot hazud.


A mű költői kérdéssel zárul: hol vannak a szabadságért elpusztult magyarok?


Hová tevé boldogtalan fiait?


A biblikus képeken és romantikus ellentéteken alapuló mű páratlanul reménytelen komorsága, tragikuma, apokaliptikus víziói vigasztalhatatlansága és fenségessége révén méltán emelik a művet legnagyobb verseink sorába.


A vers 10-11 szótagos jambikus sorai nem rendeződnek strófákba.





Az Előszó elégia, hisz a legsötétebb bánatot és kétségbeesést tárja elénk, a Vén cigány viszont rapszódia, mivel érzelmek viharzanak végig benne. Ez a költő utolsó befejezett műve, ahogy Szerb Antal mondja: “alkotásának megdöbbentő erejű fortissimója”.


A vers előzményének tekinthető Tompa Mihály A madár, fiaihoz című verse, melynek talán a következő sorai hatottak legjobban Vörösmartyra:


Legyen a dal fájdalmas és merengő,


Fiaim, csak énekeljetek!


A mű további kiváltó oka a krími háború és Erdélyi János Vörösmartyhoz című verse, melyet akkor írt, mikor úgy hírlett, a nagy költő örökre elhallgatott.


Vörösmarty hattyúdala önmegszólító vers. Ilyet akkor ír a költő, ha lelkében belső meghasonlottság van. Most költőnk lelkének érzelmi és értelmi része vitatkozik egymással. Érzelmei azt mondják, hogy többé ne írjon, hisz ily nagy fájdalomtól lehetetlen, ám értelme az írás parancsát súgja a koszorús költőnek.


Az egész költemény egyetemes jellegű, jelképes értelmű.


Az első versszakban költőnk általános vigasszal indítja, hangolja magát a versírásra. A visszatérő sorok, a refrén az értelme buzdítását mutatja, míg érzelmei fájdalmát csak a természet erői fejezhetik ki. A lehetetlenségig is, de írni kell. Az Előszóval kapcsolódik a vers:


Oda lett az emberek vetése,


itt az ősz, ami a másik versből kimaradt, a reformkor küzdelmeinek jelképe.


Majd Vörösmarty fokozza a természeti erők tombolását: “nyög, ordít, jajgat, sír és bömböl”. A vers hangulata itt mutatkozik be legszenvedélyesebb oldaláról: a kezdő és a befejező sorokkal ezt a részt összehasonlítva láthatjuk, hogy a mű csapongó, hullámzó, szaggatott és szélsőséges, tehát rapszódia.


Ezt követően a vers már csupa vízió és hallucináció, legendás múltat és apokaliptikus jövőt megidéző prófétai elragadtatás.


“Mi üvölt, sir e vad rohanatban”- kérdi a költő, s ezzel akusztikai kifejezést is ad a szenvedésnek. “Vak remények” egyike volt csak az 1849. április 14-i trónfosztás. Eddig Vörösmarty írt a magyar remények összeomlásáról, most az emberiség reményéről szól, “Prometheusz halhatatlan kínjáról”.


A sok rossztól, szenvedéstől a világ megtisztulását, újjászületését várja.


És hadd jöjjön el Noé bárkája


Mely egy új világot zár magába.


A bibliai hasonlat mutatja, hogy van még esély. Akkor majd öröm lesz a költőnek dalolni, akkor nem sírna fog vigadni a vén cigány s hallgatója. Utolsó bíztatással búcsúzik Vörösmarty:


Lesz még egyszer ünnep a világon.


A tízsoros strófák 10-11 szótagos sorokból épülnek fel. Ritmusában jelentősebb a trocheusok lejtése, melyet helyenként emelkedő jambusok váltanak fel.





A világ egyik legkülönösebb verse tehát a Vén cigány: a zord fantázia vad és borús képeiből váratlanul prófétai ujjongásba és derűbe torkoll.


Vörösmarty szenvedélyes lelke lázadni és kétségbeesni tud, de megnyugodni a rosszban egy pillanatra sem, újra és újra felvillan benne leküzdhetetlen remény. Vörösmarty, akinek sorsa és költészete évtizedek óta összeforrt a nemzet, a haza sorsával, a szabadságharc leverése után az egész nemzet fájdalmát fejezte ki műveiben. Költői pályáját a kétségeken, fájdalmakon, csüggedésen túl mégis az emberiség és a haza jobb jövőbe vetett hitének szárnyaló szava zárta le.
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